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Madarsko - Slovensko

ZMLUVA O SPOLUFINANCOVANI
ZO STATNEHO ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY
NA MALY PROJEKT

CiSLO ZMLUVY: HUSK/SPF/2301/3.2/129/P22-00/SR

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1.  Poskytovatel

nazov: Eurépske zoskupenie izemnej spoluprace Via Carpatia s ruéenim
obmedzenym

sidlo: Namestie Maratéonu mieru 1, 042 66 Kosice

ICo: 45230030

DIC: 2023851126

konajuci: Ing. Julianna Maté, PhD., riaditelka

(dalej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel/partner malého projektu

ndzov: Obec Baloh

sidlo: Balof 22; 930 08 Balon

ICO: 00305278

DIC: 2021002060

konajuci: JUDr. Kristidn Tovarys

banka: VUB, a.s.

IBAN: SK52 0200 0000 0009 1752 8122

(dalej len ,,Prijimatel”)

(Poskytovatel a Prijimatel spolo¢ne ako ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo aj ako ,Zmluvnd strana“)

1.3.  Poskytovatel a Prijimatel uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik”), a v zmysle § 20 ods. 2

zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov medzi sebou tuto Zmluvu o spolufinancovani



1.4.

1.5.

1.6.

zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky na maly projekt (dalej aj ako ,Zmluva o
spolufinancovani zo SR SR na maly projekt“ alebo ,Zmluva“).

V nadvéaznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika st sucastou Zmluvy Vseobecné
zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), v ktorych sa bliZSie upravuju prava, povinnosti a
postavenie Zmluvnych stran, r6zne procesy pri poskytovani spolufinancovania, spésob platieb,
ako aj dalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mdzu vzniknat pri poskytovani
spolufinancovania podla tejto Zmluvy. Akdkolvek povinnost vyplyvajica pre ktorukolvek
Zmluvnu stranu zo VZP je rovnako zdvaznd, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto Zmluve. V
pripade rozdielnej Upravy v tejto Zmluve a vo VZP, ma prednost Uprava obsiahnuta v tejto
Zmluve.

Tato Zmluva sa uzatvéra v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti prispevku na maly projekt (dalej
aj ako ,Zmluva EFRR"), ktoru uzatvoril Poskytovatel, ktorym je Eurdpske zoskupenie Gzemnej
spoluprace Raba-Dunaj-Vah srucenim obmedzenym, konajuci ako Spravca Fondu malych
projektov v programe Interreg VI-A Madarsko - Slovensko a Obec Balon ako Prijimatel
prispevku z EFRR. Zmluva EFRR upravuje zmluvné podmienky, prava a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti prispevku z EFRR na realizaciu aktivit malého
projektu, ktory je predmetom schvdlenej projektovej Ziadosti o prispevok na maly projekt
predloZenej Prijimatelom Poskytovatelovi:

Nazov malého projektu: Spoloéne pre tradiciu v modernej dobe v srdci Eurépy /
Ko6zosen a hagyomanyokért Eurdpa szivében

Poskytovatel prispevku z EFRR:  Eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprdce Rdba-Dunaj-
Vidh s rucenim obmedzenym

Prijimatel: Obec Balon

Cislo zmluvy EFRR HUSK/2301/3.2/031/P22

Projektova Ziadost schvalena rozhodnutim Monitorovacieho vyboru pre Fond malych projektov
zo dna 21. februara 2024 v ramci Vyzvy na predkladanie projektovych Ziadosti Fondu malych
projektov  HUSK-SPF-2301 k projektu Fondu malych projektov programu Interreg VI-A
Madarsko - Slovensko, v ramci Prioritna os: PO 3 — Institucionalne spoluprace; Specificky ciel:
ISO1-SO (c) Budovanie vzajomnej dbévery, najma podporou Cinnosti, ktoré posiliuju
medziludské vztahy; Opatrenie 3.2 — Budovanie vzajomnej dévery.

Prava a povinnosti Prijimatela a ostatnych Partnerov malého projektu pri spoloCnej realizacii
aktivit malého projektu upravuje podpisané Vyhldsenie ozamere spolupracovat, ktoré je
prilohou projektovej Ziadosti.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

Predmetom tejto Zmluvy je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti spolufinancovania zo SR SR zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu uréenych aktivit malého projektu, realizovanych
slovenskym partnerom.

U&elom tejto Zmluvy je spolufinancovanie uréenych aktivit malého projektu, a to poskytnutim
¢asti prostriedkov SR SR pre:

Program spoluprace: Interreg VI-A Madarsko - Slovensko
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja



2.3.

2.4.

Prioritna os: PO 3 —InStitucionalne spoluprace
Specificky ciel’ ISO1-SO (c) Budovanie vzajomnej dOvery, najma podporou
¢innosti, ktoré posilfiuju medzifudské vztahy

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne spolufinancovanie zo SR SR
Prijimatefovi vyluéne za predpokladu, Ze Prijimatelovi vznikne narok na prispevok z EFRR
na realizaciu uréenych aktivit malého projektu na zaklade Zmluvy EFRR. Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi spolufinancovanie zo SR SR v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje asplatnymi aGéinnymi  vSeobecne
zédvaznymi pradvnymi predpismi Slovenskej republiky a prdvnymi aktmi Eurépskej unie (dalej aj
,pravne predpisy SR a EU“).

Prijimatel sa zavdzuje prijat poskytnuté spolufinancovanie zo SR SR a pouZit ho v sulade
s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve av sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
finan&ného prispevku z EFRR ¢. HUSK/2301/3.2/031/P22 zo dria 28/5/2024.

3. VYDAVKY MALEHO PROJEKTU A SPOLUFINANCOVANIE ZO 3R SR

3.1.

8.2,

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, Ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi spolufinancovanie
z0 SR SR vo vyske 1982,25 EUR (slovom tisicdevitstoosemdesiatdva eur a dvadsatpit centov
EUR) narealizdciu uréenych aktivit malého projektu. Urcené aktivity malého projektu
predstavuju vy€lenent cast aktivit, ktoré zrealizoval Prijimatel zo SR, a na realizaciu ktorych je
uréené spolufinancovanie zo SR SR v stanovenom pomere k prostriedkom EFRR uvedenym
vZmluve o poskytnuti finanéného prispevku z EFRR ¢. HUSK/2301/3.2/031/P22 zo diia
28/5/2024.

Podiel poskytnutého spolufinancovania na celkovych opravnenych vydavkoch Prijimatela
predstavuje 12 %.

Podmienkou pre poukazanie prostriedkov zo SR SR Prijimatelovi je predlozenie Zavereénej
spravy o realizacii malého projektu spolu s prilohami Poskytovatelovi, ktora spifia formalne
a obsahové naleZitosti uvedené v Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku z EFRR a v Prirucke
implementacie malych projektov.

Prijimatel sa zavdzuje pouZit spolufinancovanie zo SR SR vylu¢éne na uhradu celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu uréenych aktivit malého projektu a za splnenia podmienok
stanovenych Zmluvou.

Poskytovatel' poukazuje finanény prispevok zo SR SR na bankovy UGcet Prijimatela vo forme
refundacie.

Podmienkou poukdzania finanénych prostriedkov zo SR SR Prijimatelovi, je dostupnost
finanénych prostriedkov zo SR SR na bankovom uéte Poskytovatela pre uvedeny. Gcel
poskytnutia.

4. ZAVERECNE USTANOVENIA

4.1.

Zmluva nadobuda platnost (je uzatvorena) driom neskorSieho podpisu oboma zmluvnymi
stranami a G¢innost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady SR a kon&i v zmysle ods. 4.3 tohto ¢lanku. Zmluvné strany sa dohodli,
7e prvé zverejnenie v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlddy SR zabezpedi
Poskytovatel. Ak Zmluva nie je zverejnena v Centralnom registri zmltv do siedmich dni odo dria
uzavretia, Prijimatel je opravneny zverejnit Zmluvu v silade s § 5a zdkona & 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe kinformaciam aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. Ak Prijimatel podd ndvrh na zverejnenie Zmluvy v Obchodnom vestniku,



4.2

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

je povinny o podani ndvrhu bezodkladne informovat Poskytovatela. Zmluvné strany su povinné
vzdjomne sa informovat 0 zverejneni Zmluvy, ato najneskor nasledovny deri po dni jej
zverejnenia. Ak je Zmluva zverejnend viacerymi spésobmi, rozhodujtce je prvé zverejnenie
Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa nemé3u
spristupnit v zmysle prislugnych ustanoveni zakona &, 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
kinformdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor&ich predpisov a za
sucasného re3pektovania ochrany osobnosti a osobnych Udajov vyjadrujd sdhlas s jej
zverejnenim v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom vlady SR.

Zmluva sa uzatvdra na dobu urgitu ajej platnost a acinnost koné&i ukonéenim platnosti
a ucinnosti Zmluvy EFRR.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e ich komunikdcia stvisiaca so Zmluvou o spolufinancovani zo SR
SR si pre svoju zavaznost vyZaduje pisomni formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze v nevyhnutnych pripadoch mo¥e mat takato komunikdcia pisomnu formu v listinnej
podobe. Pod elektronickou podobou komunikécie podla prvej vety tohto odseku sa rozumie
najma beznd komunikdacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu).

Pre pocitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deri, ked doglo k skuto&nosti
ur€ujdcej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyZdfiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dfia, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked' doglo k skuto&nosti urCujucej zaciatok lehoty, a ak
ho v mesiaci niet, poslednym driom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu
alebo sviatok, je poslednym driom lehoty najbliZsi nasledujtci pracovny def.

Prijimatel vyhlasuje, 7 mu nie st zndme Fiadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost, alebo opravnenost urcenych aktivit malého projektu na poskytnutie prispevku
v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvéleniu projektovej Ziadosti.

Prijimatel vyhlasuje, 7e vSetky vyhlasenia pripojené k projektovej Ziadosti zaslané
Poskytovatelovi finanéného prispevku z EFRR su pravdivé a zostdvaju ucinné pri podpise tejto
Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavidzuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany dcel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

V3etky spory, ktoré vzniknl z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie st Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, 7e sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim
zdvdzkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, budd rie$ené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato zmluva sa uzatvara v dradnom jazyku $tétu, v ktorom ma prijimatel svoje sidlo.

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa musia uskuto¢nit pisomnou formou.



4.13 Tato zmluva je vyhotovend v dvoch origindlnych rovnopisoch, z ktorych jeden obdrii
prijimatel, a jeden si prevezme poskytovatel.

-
-

4.14 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne preéitali, jej obsahu a
pravnym acinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy sd dostatocne jasné,
urCité a zrozumitefné, podpisujice osoby si oprdvnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak
sthlasu ju podpisali.

Miesto, datum: Miesto, datum:
Balon, - Kosice, -
Prijimatel v zastupeni Pgskytovatel v zastdpeni

JUDr. Kristian Tovarys




